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O,Sullivan, Emer : Comparative Children’s Literature ,‘Translation by Anthea Bell ksl =3

Routledge , London and New York,2005.p.8.
8U4 A c;).d\ _4

38



Cocnd Analil) laldl 8 A galall saeall dag palld cagandl jue JLlaY) e laV dudisall

) Lasgiall Galill 8 saxall Jagpall (e Loyt pa A8l

A ll) Laal 8 V) Jolil) Caand B Cpall aa e @leha) O (S Lagay

Dl 4 3s (AY) Al Il olat Lagae idiall Jiad) @lslu Cuady sl
DA (e zealy (aseadlly 1ag (JabY! Y 2alSl sagall HE Gaestially il
lgiwwdas 1YL (The International Youth Library) [laall dualledl doSal Jae
JULY) Gl PUa (e (Jsal) aalail) Jlie dea clgla 3 Jella Lepman olaxd Sl
9l Galadll IBBY Gusels (3 Waysng dadisl) (e i danlsy gkl dlas e

.(2) (The International Board on Books for Young Peoplecbuidl Sl

r Ml JkY) Y dylia 3 .4 .1

Comparative (plaall JUilaY! ) Emer O,Sullivan Glasassl sl &y o
paall g 38 (JUlY) ol 8 4la dud)y Jsf aulalls <o (Children Literature
danalal) sl Sl daiaiall iluwgall B caalio Ioh55 ol GualSY) (e
Klaus ;50 usdSs cSandra BeckettesSs hailu agia ¢laall ¥l dalall
Klingberg, & »—ulS 4544 ¢ Hans-Heino Ewers se)lsl  sula yla 5 ¢ Doderer
«Maria Nikolajeva «la¥si Lylag «Gertrud Lehnert <jligdd 24 535Sy «Gote

« Jean Perrot 5 u Olag « Ganna Ottevaere van Praag «gl» ol ulas R

8:m — Gl gl 1

8U4 ) &A)AX\ - 2

39



D) Jack Zipes su) <llag « Zohar Shavit cuile lag)s

—J. Perrot gum Ola «Jlaall 138 3 Sadie b agd OIS Gl e il (hag
omigd g ¢ Isabelle Jan  ols Jalils « Marc Soriano sibjgw <hla 5 = el LS
LUSIL 168 o cpall Y38 cIsabelle Nieres ls Jalyls Denise Escarpit o)\Su)
AN Jie A)lad) aualse B G oS oSy (JUbY) Gl 8 dyedl) Joa
b ) Bl ey epaaily dan il (SN Jlibaly daghdl) AN cp Jas g
L) 0RLY (oS

B b bysdiall cialgll CLESH e culS [JEY) ol adp ] s o)
(Oamayey) JULYI (oSt (yg,8 ADE) QS s elld e Ay ccilinaedl)
JulY) @l Je dayadl Bettina Hurliman oldyla Ly 1 1959 4w gdadll
(JabYl ) o dagusall  Luigi Santuci sdisile oasgl &by ¢ g8V
Fantasy Ljtuall s & e Hazard L LS8 381 28 5 (1958 A 55l
QS () Mary Thwaite cugi (5)le Sy ¢ Jl Akl Jmd¥) Gaial) Wl e
diw)gdiall From Primer to Pleasure in Reading (5¢),2) < salll I JgY! POLERA
3l dwnte —Anne Pellowski Sugb of < 1968 diw iy 011963
cnt Johae zyd pa Lihesaluy I8 8 e Laass Slae —JUikY) CULE ey

s Bygun iy cdaglaall g 5l QUK (e Cangll (IS k) Ql Hlle! lgie

1 AUl g SN a8sall e <Higonnet, Margaret. R.: The Play of Comparison  : kil —1
[ www.muse.jhu.edu/journals/children literature/36 .1higonnet.html ]
sl el e gl i il =2
O,Sullivan, Emer : Comparative Children Literature ,Translation by Anthea Bell, skl -3

Routledge , London and New York, 2005. p.9.
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un pauvre porteur qui se nommait
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d’une extremite de la ville a une

Ll ) dnal) ol
autre (p.228) » il ol oo 2
comme il était fort fatigue du ilad) e lage oS4l | 3
chemin qu’il avait déja fait , et .
qu’il lui restait encore beaucoup a oSl aabal (R 8 ¢ lgaksd Lf‘ﬁ ‘
faire , il arriva dans une rue ou S Jeag 28 ¢ (L@_m )'357 ) alzd
regnait un doux zephyr (p.228) e S r
le pavé était arrosé d’eau de sl sla igdipe Goykall | 4
(p.228) rose )
Ne pouvant désirer un vent plus blgd 313 ficds. ...
favorable pour se reposer et
reprendre de nouvelles forces
(p.228)
d’un parfum exquis de bois Mgt (e Caati .. dadly| =5
d’aloés et de pastilles, qui sortait
par les fenétres de cet hétel, et sle dad)) ga iy ¢ puail
qui, se mélant avec 1’odeur de elsgl) dia aidaid ¢35l
I’eau de rose, achevait
d’embaumer 1’air(p.228)
accompagnes du ramage degend dezlite 4833 dighye| —6
harmonieux d’un grand nombre de .
rossignols et d’autres @A) shy Jalall Ge 8
oiseaux particuliers au climat de Ak # Liay iald
Bagdad (p.228)
Il voulut savoir qui demeuraiten | -+, S e G o g o | =7

cette maison qu’il ne connaissait
pas bien ,parce qu’il n’avait pas
eu occasion de passer souvent par
cette rue .Pour satisfaire sa
curiosité, il s’approcha de
guelguesdomestiques,magnifique
ment habillés, qu’il vit a la porte,
et demanda a I’un d’entre eux
comment s’appelait le maitre de
cet hotel. « Hé quoi ! lui répondit
le domestique, vous demeurez a

A A flg Al e ¥ A
Go ledl o2 daulia llia (S
o sl calguad lia Y
die oly s () aadll sl
e Calia acd oo alleg el
¢ aall adlal faale " .yl

3@131 532 ui d@;ﬁj ¢ dlary e:\.al
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Bagdad, et vous ignorez que c’est
ici la demeure du seigneur
Sindbad le marin, de ce fameux
voyageur qui a parcouru toutes les
mers que le soleil éclair ? »
(p.228)

Tl s IS Gl A

L’esprit aigri par ses reflexions, il
leva les yeux au ciel, et dit assez
haut pour étre entendu : «Puissant
créateur de toutes choses,
considérez la différence qu’il y a
entre Sindbad et moi ; je souffre
tous les jours mille fatigues et
mille maux ; et j’ai bien de la
peine & me nourrir, moi et ma
famille, de mauvais pain d’orge,
pendant que I’heureux Sindbad
depense avec profusion
d’immenses richesses et méne une
vie pleine de délices. Qu’a-t-il fait
pour obtenir de vous une destinée
si agréable ? Qu’ai-je fait pour en
mériter une si rigoureuse ? » En
achevant ces paroles, il frappa du
pied contre terre, comme un
homme entierement possedé de
sadouleur et de son déesespoir.
(p.229)

&) e by Aadle by
SN e Cigear JE g elandl
OBl ¢ e od IS B L e
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¢ il e Jpan b A
o ol 3 e ¢ Guds U
e il i abxiall o oas
Sla sls Ly 5 ¢ abilda 5y
Qeany S b 3k . il
1las € 1368 joaa L3 e lic
DB vl e 055 S culad
¢l gl Wy "95gual) s
Jas ¥l o dlay pen

collly el 4 2l e

Il était encore occupé de ses tristes
pensées, lorsqu’il vit sortir de
I’hétel un valet qui vint a lui, et
qui, le prenant par le bras, lui dit :
« Venez, suivez-moi ; le seigneur
Sindbad, mon maitre veut vous
parler. »(p.229)

43 dg ¢ dagad B Luaria IS
aie puadll (e zya0 Laala (g
A iy g o gy ¢ 4l

"oabaidl guw ) e Laf

On voyait a la place d’honneur un
personnage grave, bien fait et

da padadll Haa A IS

-10
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venérable par une longue barbe
blanche(p.229)

cw\@hc‘)dﬂ\#
Abgh slay dalal c))siy

Le porteur, dont le trouble L5, e ddga uli g Jlaall | —11
s’augmenta a la vue de tant de ) )

monde et d’un festin si superbe, ¢ Q—\bj\ Juay) ellyg alladl el

salua la compagnie en tremblant. )

Sindbad, remarquant que ses lgihgh ddgrin o abid) JaaY | —12
convives ne mangeaient plus, prit

la parole ; et s’adressant a leasia alKll Jobin ¢ JSY) e
Hindbad, qu’il traita de frére, . i

selon la cc()lutume des Arabes IS adale sl sbngll )
lorsqu’ils se parlent Osiant Ledie el Bale
familierement, lui demanda )
comment il se nommait, et quelle A8 g gand o Dla cdally

était sa profession. (p.229)

Sindbad, avant que de se mettre a | ;v bl s o Jdal-13
table, avait entendu tout son

discours par la fenétre ; et ¢’était AL (e A4S S gaw 8 oS

ce qui I’avait engagé a le faire

appqeler(p.230) 848 e sl ) axda L Jaag ¢

je vou§ plains ; mais il fal{tqueje CA‘AT B J;’j SSDs e aal | -14
vous tire d’une erreur OU VOUS -

me paraissez étre & mon égard. Jaaw el M L Al Uas el

Vous vous imaginez sans doute - :

que j’ai acquis sans peine et sans US dee Vs A2de Jb nen o !
travail toutes les commaodites et le Sl dabl) 5 daalil sia

repos dont vous voyez que je o7 )
jouis; désabusez-vous. (p.230) (O st ¢ g pal

Oui, seigneurs, ajouta-t-il en o leasia Ll el b ani| =15

s’adressant a toute la
compagnie, je puis vous assurer
que ces travaux sont Si
extraordinaires, qu’ils sont
capables d’6ter aux hommes les
plus avides de richesses 1’envie
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fatale de, t_raverser les mers pour Slaall s b daginall Al
en acquerir. (p.230) "
graal

o by o sbaid) o L | -16

Comme Sindbad voulait raconter
son histoire, particuliérement a cJlead) s (2t g ¢ atiad
cause du porteur, avant que de la X f s s .
commencer il ordonna qu’on fit Jas g el el o) dis
porter la charge qu’il avait o LS Al Jleall dgen
laissée dans la rue au lieu ou i .
Hindbad marqua qu’il souhaitait 2 oS @A Gl ) okl
qu’elle fat portée. Aprés cela, il o
parla dans ces termes : (p.230- -l dean g
231)
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@ Dbl adany ol La laag ¢ ) Gagd slaia¥l ) leary atill glads ¢ Jlsull
2 . Cangll e(g)all A ydl) madlall (ha Lils 138 (ha agiig ¢ diilge b Llas) SIS
23 05Sy ¢ Al Clisllall dg; e Vs als Lo AT den ey ¢ den e
O ainind Ly Bedl) dba Jlela) o pan d ¢ agd QleY) G dgage dansl)
ekl Cige 84 Qe Cagiog Line s @l So 5 ¢ Lgaalias BaLY)

On Jealdl aall i " ey S pdipe iy " 5" dldle i " Bile 5 §/1
wbecl) (el b Ciels LSS oSl oY ¢ LDIATy Ly ¢nilide (ndld oy
aasiall Gaill 8 Wl ¢ 4 Yy Cigeall dajs sasy ol JB T Jedy ¢ aally eliadlly
" Gl A" iy " Ggaall dan dasg ¢ " ekl "o Al dsal) 3pladl 2as a8
zale 1305 —all) Maw — Lgd WLils ¢ Auslecd] Allaed) o layn Laaliie) ' ey S
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Ciaasi "oV e dasll e 5 ¢ Gangdl paill Cadly ¢ raall paill e il
bl s b Gallly Tadidls g saal) Cagall LSalas e A3 ¢ g nn
il Jarid ((Nla a5 Aupal) A3l Gu Al CBAY) ey 11-9/1
s Vs lede aam oIS Al cligllall Fle pe balsn dldg o(9/z) A Jilaa
onall die Al g Cdadale (B cudll oS i (10gz)'Ahish sliay dal d
di " Qi (11/z)"axdse pgemall L' 5 cihialin 5 Hladl dbghll 58l e
c A ) el ol el Lol " G Y
& gl 2l b L cdaajill ai G sallall gl clilia) (e 5 16-12/1
I leasie Calial "algd 313y ¢(12/z)" Al (giany Ladie ol Bale Cavn " alsd
g 8 Cangl) alial) (ha Canjil) panad) Jod dilial sla Le ol ¢(15/7)" ssand) delan
gaal o a)l s Al 3 el diaaid ol ¢(13/7)'33 (e 4S US paw 8
A 8 Al Joo o Jlal) plie S claly) il (14/z) Sla Ul
o S A Jlaal) dges s ol sl daw o) dls cJleal) s pa3YUy !
LY Gaill o ol Loty (16/z)'ad) deas o 2y oIS W Gl ) skl
alaal 4l
oo owd S daall i s cclga¥) IS Sl b Sian Y dulss daailly —*
Uayn Ll dall e ST AV Culs Led Qilay (oY Gaals 8 ol Lgais
L il Lo Cangdl ggylall ) 4858 Al e

(Al (Gkad) an e Jol aplaely )Richard Burton ¢six LWy, 2 .6 .7 .4

(2) dssad (1

Fujalaiy) dea ) 2l Jolaad 4
Ghaall

196



Sindbad The Seaman [FN#1] and
Sindbad The Landsman.
Sindbad the Hammal
[FN#1] Lane (vol. iii. 1) calls our
old friend “Es-Sindibad of the
Sea,” and Benfey derives the name
from the Sanskrit
“Siddhapati”=lord of sages. The
etymology (in Heb. Sandabar and
in Greek Syntipas) is still uncertain,
although the term often occurs in
Arab stories; and some look upon it
as a mere corruption of “Bidpai”
(Bidyapati). The derivation offered
by Hole (Remarks on the Arabian
Nights’ Entertainments, by Richard
Hole, LL.D. London, Cadell, 1797)
from the Persian dbad (a region) is
impossible. It is, however, not a
little curious that this purely
Persian word (=a “habitation”)
should be found in Indian names as
early as Alexanders’ day, e.g. the
“Dachina bades” of the Periplus is
“Dakhsin-abad,” the Sanskr. being
“Dakshinapatha.”

PSSl Olgie
"Olead) sl
7o ) Uhdaa ogey”
) 3y ¢ Tegyaall abiiu
bt A Sl (1
2l iy (531 Siddhapati
Dbt Ayl gt aSS)
Laligll Ay Sandabar
&0 ¢ Syntipas  (wluiil
Oe o)l e ¢ 40 Bsige e
Gl 8y L Ule o
4l sl pgans 5 ¢ Ll
S T el e
o) - Bidyéapati — Bidpai
Jsa 4l Ll Al lnay)
S Al A .
dahiall a3 ) dbad

a man named Sindbad the
Hammal,[FN#2]

porter like the famous [FN#2] A
Armenians of Constantinople.
Some edits call him “Al Hindibad.”

el g o
gardly . ()y9gdiall

"Jtej_.\,éj\ n 0‘9;.3:\

Ol

,--And Shahrazad perceived the
dawn of day and ceased saying her

¢ CLL«A]\ Jb)@..& gﬂ).ﬁij
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permitted say.

z bl DS e oSl

When it was the Five Hundred and
Thirty-seventh Night,

3xs sl Anlidl AL ..

(537 ) dlawesl

She said, It hath reached me, O
auspicious King, that when the
Hammal set his load

aaal) ) gl sl callag

dilgen Jlaal) aumg Ladic 4l

and at once heard from within the
and other melodious sound of lutes
stringed instruments and mirth-
exciting voices singing and
reciting, together with the song of
birds warbling and glorifying
Almighty Allah in various tunes
and tongues; turtles, mocking-birds,
merles, nightingales, cushats and
stone-curlews,[FN#3]

[FN#3] Arab. « Karawan »
(Charadrius cedicnemus, Linn.): its
shrill

note is admired by Egyptians and
hated by sportsmen.

Cigealy 350 sl pt pand

¢ duyhaa 2] plgily dnylae
Ll sl lgeal Liad aaus
Al ot ) s

e bl il 5 Cilgual)
diliy polads g (gl
(3960=/3z )olsSs waly
Gy axdall (gedll digua

U‘S..Mt:l)j‘ duarug ¢ Uf)"‘"“n

So he raised his eyes heavenwards
and said, « Glory to Thee, O Lord,
O Creator and Provider, who
providest whom so Thou wilt
without count or stint!... wherefore
are some weary and others are at
rest and some enjoy fair fortune
and affluence, whilst others suffer
the extreme of travail and misery,
even as I do.” And he fell to
reciting,

pJlg slacd) 1) 4yl pida !
Ao b e Loy b dlila
Slaa i ol e B) 5
Tofias pgiag Ol agidd...
Sle 38 (0 pgiag Bxs agiay
aaly ¢ A 5 el Ble b

397/3¢z.. Jsi

« By Allah, this must be either a
piece of Paradise or some King’s

a (e OIS 2 ) il
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palace! » S elle 5uad 0)sSs at il
398/3z 'oala

and kissing the ground before them 'ae-mj o oal Jdg! 9
398 s=..
after saying his Bismillah, fell to . i g !

) ) ) e dS 9 (gAY .- ar-KL | 10
and ate his fill, after which he ‘
exclaimed, “Praised be Allah A daall s JBg xadig (AS
whatso be our case![FN#4]” and, e
washing his hands, returned thanks | = Jut all & s U8 e
to the company for his 398/3z ' @y o a8 K
entertainment.

[FN#4] This ejaculation, still . . -
popular, averts the evil eye. In s -l e L Sl 138
describing Sindbad the Seaman the hmy & yall L)
Arab writer seems to repeat what . )
one reads of Marco Polo returned | eh& L O3y ¢ aall sl
and all this came to pass by doom sy aally slmdlls el JS5 ' | 11
of fortune and fate; for from what
destiny doth write there is neither ‘g Y g e gl (e
refuge nor flight.
399/3z

then, good my lords (continued he) ( b ) Ol salud) Lo S 12
that | am about to relate the

¢ Dy ddeay )

1 (2) A Jeaal! Julati (<

cdanyall daial) e Bla " Jlead) sboidl " 5 Jleall dsend (i an il aael 1/2

Olsie 8 "Gl " dia Jilie ") " Aba Cailalh ASSD digie ) dee adl e
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G als O aaiadl o ¢ 13 aa aal) oSl ¢ cala il G Gl KA
5 LS g5l syl Ghalgl) e e(glall Alaly daail) ciliihall S o Gl
cbec b (6€ deal AaliyY) didagl) oo anial) o i Las ¢ Bl clalanl
Lpcalpia¥) dadagll ) Wl o coaliyy) didagl) oda as die Y1 iy Yy 2/2
G Al gl A @lld a5 Byl ey deginge o daalsll anjiall Al
igaldl) §ypeall Cayd Lo Caagl) B (e Agliall ABLY) s 2ydl L sasel
cGulaiy) esall

Slo LSS s ek aagiall A s e aalsall Ju 5/2 — 4/2 -3/2
ol Al il By (9aVL i ¢ LghS ol yed alinly ¢ Jea) (S a Labia L
dadl) A3l cufi sa el ey chad aeiy OSSN dad Tas L
A yal) LIS

A 2 WS radl el daally A8 Dl e i Je aajidll Gan 6/2
bl Glial paes 5 el ddlaly W " ADAY Bdl S dbagiea) LY d4)
oo ol @lliy ¢ GVl daag (Al e W DA rad)l paill (8 5)sSAd)
AlENy 4udY) Wl deje) B (ip bl ae Bl gl paill oupall Culal
Nailayyy (8 520l

Wiang (B radll gaill Aday sl a5l 1172 10/2 - 9/2 - 8/2- 7/2
Jlaall (K& 3)ly ¢(ralad) el AlE e dupe cilS gy A &l Jogz o 050
C OV s 8 Ll LS Galie ) Gl Y alall Bl 8 la O s WS
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Oy A lpaY) aran lgb Cladial ¢ dlea deaill a2 o) Jeill g
+ adll

John Payne (e s> 3.6 .7.

Y AlaYy (bdja alua g o sy e B Om O SR
S logds LSS sl AgS Med oo o ass 35 -1 gl
oo U b 13 dled (I e LSS pgs pUail 4kl a5
e 2l 9o g Aaly e ldll e Caadanll Llla W) 055 Y e (8 diley clgas)
Sl 4 e @3l (gUY) JSal
Spa A8 LacY) cpa 33V (90 g LS Gaill @y alsell duaal g dany ol -2
palanl) Addasll GuyS (Al i WA (paill daadl AEN Laalls (gl oog)l)
Gl e dlyy) Je saelis bl claglaar gulady) el mgym dals)Y)
48 yal) ] adalpainly dajll dacguge A Gin e dolull 138 OIS ()5 audlE

AalaY) ) ) dagag 8 pall cupd e g oo b IS U8

Edward Lane o 3980 4.6 .7 .4

3 Jssad
Ajalady) dan il el Jalaal) &)
Gaaall

Sindbad the Porter /Chapter xx/ Alia Ly ) = Jleald) sbosad) — |1
Commencing with The Five ' '

Hundred and Thirty- Sevenh Night, G gl 8 panhae s
and Ending with part of The Five 1 T
Hundred and Sixty Sixth. and — "slll el
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Ospdall dadll -
DNl daslial) ALUL ey
Ay i) g dwalid) ALl

> PPN

A man called Sindad the porter

Jleall abaid) ea da

And heard in that place the
melodious sound of stringed
instruments, with the lute among
them, and mirth-exciting voices,
and varieties of distinct recitatons.
He heard Iso the voices of birds,
warbling, and praising God (
Whose name be exalted !) With
diverses tones and with all
dialects ; consisting of turtle-doves,
and hezars, and blackbirds, and
nightingales, and rin-doves, and
curlews ; ..

Cilgualy 390 gl aki pand

¢ duyhaa 2laa] glgily Ayl
Ll sl Clgeal Liad aany
L E PR I P

oo bl il g CilguadY)
dibig poladiy Jlas gl
(3960=/3z )olsSs waléy

..he rised his eyes toward
heaven,and said ..O Lord ! O
Creator !0 Sulier of the
conveniences of life !..Thou
enrichest whom Thou wilt, and
whom Thou wilt Thou
impoverishest ! ..There is no deity
but Tou ! .. so that among them one
Is weary , and another is at ease ;
and one of the mis prosperous, and
another is like me, in the extreme
of fatigue and abjection 'And he
recited thus :

tJly elacd) 1) byl pidja !
Ao b Eld Loy b eilas
Glaa kg L&D e 3) 50
e aglag Gl agiad...
Sle 98 (10 pgiag Lx agiay
sy ¢ A 5 el Ble b
397/3z.. Js

By Allah, this place is a portion of
paradise, or it is the palace of king

g e QS 138 () s
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or sultan ! j Ala yond 5Ss &l j il
398/3¢ 'oale

And kissed the ground before them sl o) Jds' | 6

398 ..

In the name of God,the
compassionate, th Merciful, ate
until he was satisfied and satated, A deall s JBg aadig AS)

when he said ,Praise be to God in o
every case ! and washed his hands 4y Jue 4l & Ja S e

and thanked them for this. 398/3C ' éhé;(ﬁ)s%

All that whichl endured happened sealy oally sladlls lld S| 8
by fate and destiny, and from that ) ’

which is written  there is no ‘e Vg e Sl (ha
escape nor flight.
P : 399/3z

uﬁ;di\jwj..eﬁ:é' 7

1(3) A doaad) Jalali (0

& Payne gy Burtin iy oo <ids Y Edward lane gd )ls of Jasdlall

W papall paill s o Lajay ¢ pal)l paill el cdan pll dudjan SR
el b dalall Y o e gl Ba) Al Llsldl ey Lo sy
Glily JWl e Gl mys alai e Payne  om die Lla as 4l o3l
e A Ll TSN Ay iy 13gr gag ¢ paill gl ual i) )L 2 e
iaies Al W sae Caes ad) clia clane ol e 50l aled Log ¢ Lyl L)
s il OIS pumn an ieS cal o 138 e pgis g il Jol (S gy ASSY)

99 ¢ gl elad alyygdl )HSidl AKSD Alad) e agi Al Ao jed) KK A
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Lol i) 38 ddjeaiy 06 lane guly ¢ AT ) lelsl (e cllSall #g ) Byl b
calee (o S Jaall 3 Lglang cdian i Adls (0 p2)l) o caalaial (ya 4dl
rdaadil) dadal) 7. 7 .4
¥l olehadl (
oo e S Jadd) W i i clgal) IS Sldl Lgd jSins Y &jlen dansill —*
DLl dpall e ST V) Cals Led Gl (Y Ganl B dling Lews
el il Lo cangl) (olal ) AdHal Al s e pasa
P aasial lle adiel A bl Y (e

Ghedl B waall dall & ) cu pai cil sl —lud) clilay) -1
Lagadiall DU caall Gaailly gty Jleadl lgadid Al ddlaall daas (aguads
Fle G plaYls dgilauls edall e degana B lady Ghgdpa) gLl A
Adagiod) L8N Bl 3 &) ale ZOacal "alaiy

Joaill Gag Shall dia Jleall ellaelS Cangiud) el dulial) adll <5 —2
dha Jgh) o yuall O95dn alaia¥) N Lgaay Guitll glatg ¢ Jlsedl ag cailialg
ol Cape (8 4y Qe V) iy Lide U lades 5alaY) (e dbaiad Loy Bygd
VA Glal e laS daglacd) Alaall o mapuall GalpeV) Gl 4 <Al Al
Juss (sality eyl Al alialy ¢ BASA) 8 ally eloadlly aledll (3ld WA a3l
el bl e(g)all sledye Caguall c asY)

PO YL (@

lgdsinsyrad) (aill 8 Cyg ) Glgal] pues b Cidadind ¢ Ljlon danil) —*

sars 4l e rad) Gaill 3l alie dea il L) lag cCiagll (aill b 3LlS
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Abagiea) ly Graliy L 4l (90 paill Gy e
e SAl aa i) Lgad) Al Gl Bl ey

ZooAll el 1l halgll 4 dpail) Glahadl P e daldyy) Akl —1]
¢ dadlgl) calalall o 2aalS])

A s 5 @)all (g desiage e daalgl) anjial) A8 Al ial) dadagll -2
dony Caagl) AEEN (e dgaliial) AERYT (e Al 8 sadic) () Anlal sl
-y ylall dnadll 5yguall @

Mg pliinly ¢ Ja¥) 8 a Labie W o IS ayss alayy as el Gl =3
yal) LIS Al UYL WY lge ) Al 85LuS 62Vl i ¢ Al

S p WS radl pail Lually AN ) xdle J&8 e aapidl payn 4
ol Gl paan 5 el daday " ADAY Ll S ddagiod) Ll dn)
oo s ellig ¢ Wl daag B L g WA radl paill 8 5y6SAdll
AGalElly AuaY) Al dede) 8 in bd ae Blaly gl (aill ol calal)
1:1.11.1:::1).1 uﬁ sl

om0 (z

bl a1 G aaial) g e ¢ Ales el —*

bl AeS Jlygdy bISAN Ll Lgl S ol jed e Al aal) -]
Ll e LISA ayg aUail alalaul,

DkaeY) Cpms 33V (9 58 WS aill @iy ¢ algell dnaal ellac] paas ddyally —2

coaill paall AE Jasall (iulaty) o)l 554 418
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ol Lled) (2
P om Jie Aally AV Gn aaial) g e ¢ Alss Aanjill —*
oaill yad e lapmg ¢ el (aill clig cdaa il dadjan ol 5IVG 42l -1
(aadl Adll alled il cea Lo (Gaiad das aa il
Glily Wl e LSS ayg alas e Payne o Jie lala Aol aaly) -2

coaill Jgl a3l ) e
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208 e Cipais dplady) dall) L dsbuall Bale) s Y6 1 .5
D d) saill1.1.5

sl Y "Gl abaiall ) el !

Andrew Long The Seven Voyages of Sindbad the Sailor
The Arabian Nights’ Entertainments, ed. Andrew Lang, [1898], at sacred-

texts.com

: Jelall ladgal dbatall AN Ay 1.1 .1 .5

Sl aagal) ailly — gigh gl

(04) a2, Jgaadl

sl gl dan s

OVl daa

ol Jalaal

a poor porter named
Hindbad( p.123)

un pauvre porteur qui
se nommait Hindbad.
P.228

cou o s | ]

ALy

sent to carry a heavy load
from one end of the city
to the other (p.123)

il portait une charge
tres pesante d’une
extrémité de la ville a
une autre P.228

) ol (0

the pavement was
sprinkled with rose water

le pavé était arrose
d’eau de rose P.228

P.123 el ela
he set his burden upon il posa sa cha_rge a ol dlpen muns| 4
the ground and sat down | terre, et s’assit dessus
to rest in the shade of a | auprés d’une grande odag ¢ ()Yl
grand house P.123 maison P.228

Ay W st g
a delicious perfume of frappé d’un parfum iaiy 5
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aloes wood and pastilles
P.123

exquis de bois d’alo¢s
et de pastilles

n!ghtlngales and other de rossignols et Loy culviall| 6
birds P.123 d’autres
oiseaux P.228 3N
: He _vvonder_eql who lived | savoir qL!i Il voulut Koy e Jelud
in this magnificent house | demeurait en cette
which he had never seen | maison qu’il ne dpbaall Hlall 8| 7
before P.123 connaissait pas bien ) i
P.228 O el ol Sl
Ja
To satisfy his curiosity he Poqr s.at,isfaire sa clgumi sLia s
went up to some curiosite, il s’approcha
splendidly dressed de quelques PREN| REN PR |
servants who stood at the | ,domestiques Tl ey
door, and asked one of | magnifiquement e et
them the name of the habillés, qu’il vit a la allag el xie
master of the mansion. porte, et demanda a
P.123 d’entre eux ’'un 138 Calaa aul e
comment s’appelait le .
maitre de cet hotel - i
P.228
“What,” replied he, “do |« Hé quoi ! lui répondit adlal alaf ol
you live in Bagdad, and  |le domestique, vous
not know that here lives | demeurez a Bagdad, et ¢ Alakay aa ¢
the noble Sindbad the vous ignorez que c’est | _ 8 oia i
Sailor, that famous ici la demeure du Aeld] o2 ol o2ty 9
traveller who saileq over seigrleur Sindbad le ¢ @l audl
every sea upon which the |marin, de ce fameux
sun shines P.123/124 voyageur qui a A gl Adls )l
parcouru toutes !es PR
mers que le soleil
éclaire ? » P.228 "¢ Ll
Cou!d not help feeling ne put s’er-npécher de oS y\ oy 10
envious of one porter envie a un
homme Jasl) cllal sl
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Casting his e_yes up to the iIIe\{a les yeux au ciel, Sl 4dyh giyg| 11
sky he exclaimed aloud  |et dit assez haut pour

étre entendu & Ggaan sloddl
Consider, Mighty Creator |Puissant créateur de » | s US BIA L
of all things, the toutes choses, - )
differences between considérez la différence | (w0 L QL4
Sindbad’s life and mine. |qu’il y a entre Sindbad e .
Every day | suffer a et moi ; je souffre tous S el ¢ St
tthusand hardships and millg fatigues Iesjogrs ad Gl e a5
misfortunes, and have et mille maux ; et j’ai ) o
hard work to get even bien de la peine & me aly ¢ ol ally
enough bad barley bread |et ma nourrir, moi .

to keep myself and my
family alive, while the
lucky Sindbad spends
money right and left and
lives upon the fat of the
land! What has he done
that you should give him
this pleasant life—what
have | done to deserve so
hard a fate p.122/124

famille, de mauvais
pain d’orge, pendant
que I’heureux Sindbad
dépense avec profusion
d’immenses richesses
et méne une vie pleine
de délices. Qu’a-t-il fait
pour obtenir de vous
agréable une destinée si
? Qu’ai-je fait pour en
mériter une si

p.229« ? rigoureuse

U gl e
DA Oe ¢ Sl
O O (B el
Calyuls 3 aliad)
5 ¢ Al 355 (e
ke Blaa Liay

Jad 13l . Ll
Sia Jomny S
136S ree LA e
oS ula 13Lay §
el e OS2
"5guadll LAG 8

¢ aldS gl Wl
e ) opa

e Jas u'ajﬂ\
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&l 4 )

ool
, grave man whose long un personnage grave, | ,iig ¢ i Ja,
white beard gave him a bien fait et vénérable ) '
venerable air P.124 par une longue barbe| Ala  cliawdl auall 13
blanche P.129 )
DUl (s
The porter,who had often Le“porteur, qui_avait OIS 53 Jleall| 14
heard people speak of the |ouf parler des richesses
immense wealth of de Sindbad, ne put BAR|F SWIRPVIA
Sindbad, could not help  |s’empécher de porter e
feeling envious of one envie a un homme i e
whose lot seemed to be as |dont la condition lui Sllay ol ALl
happy as his
Jall aeal)
What ha:?: he o_Ione t_hat you Qu’a-_t-il fait pour i L
should give him this obtenir de vous une
pleasant life—what have | | destinée si agréable ? FEN AT SR
done to deserve so hard a | Qu’ai-je fait pour en i (5lae ¢ Al
fate?” mériter une Alas ¢ dgl 15
sirigoureuse ? » b3 g s
" ea el sLall
So saying he stam_ped il frappa du pied contre i ¢ 1 s
upon the ground like one |terre, comme un
beside himself with homme entiérement (G~ ) Uan
misery and despair possédé de sa douleur e da Yl
p.123 et de son O R 0% 6
désespoir.p.229 ol 5 daal
In the place of honour sat u_n pers_onnag!e grave, EEYRA IR CA I
a tall, grave man whose |bien fait et vénérable . -
long white beard gave par une longuebarbe BESEEMEN
him a venerable air blanche
ale ¢ dighicigs
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BERIEE
“T am glad to see you « Seigneur, lui ¢ lilal aume Ul
here”And I will answer | répondit-il, je
for the rest of the m’appelle Hindbad. — e (e ) g3l
company that they are Je suis bien aise de .
equally pleased, but | VOuUS Voir, reprit ehies il speall
wish you to tell me what | Sindbad, et je vous S g el
it was that you said just | réponds que la ) )
now in the street.” compagnie vous voit g law clia allal

aussi avec plaisir ; mais

. . & Jad algnn ke
je souhaiterais B O als 18
apprendre de vous- (G Sl ) eolall
méme ce que Vous i
disiez tantot dans la
rue. »
| have only reached this | Je ne suis parvenu a un Aladl sia él'i ol
happy state after having | état si heureux qu’aprés '
for years suffered every | avoir souffert durant e V) Baled) (ge
possible kind of toil and | plusieurs années tous N
danger P.124 les travaux du corps et Jlsho suleall e
de I’esprit que Jlee¥ e o
I’imagination peut 19
concevoir. P.230 dacatilly diadl
aaLad)
Since you have, perhaps, |Vous n’avez peut-étre 8 S o e
heard but confused entendu parler que
accounts of my seven confusément de mes Aoyl (Mg Ciran| 20
voyages, and the dangers |étranges aventures et o .
and wonders that | have | des dangers que j’ai oS 4V
met ...” p 125 courus » p.230 5l Dlsy
ilaally HasY)
ol Y Al
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| had inherited

J’avais hérité de ma

Byfina B9 3 Cai)g
considerable wealth from |famille des biens
my parents, considérables s e | 21
We set sail and took our Nou§ mimes a la voile, ) -1;):&\ Lind
course towards the East | et primes la route des
Indies by the Persian Indes orientales, par le | igll olasl Lyl
Gulf, having the coast of |golfe Persique, qui est . s
Persia upon our left hand |formé par les cotes de g e 284
and upon our right the |’ Arabie Heureuse a la OnaTe ¢ asldl
shores of Arabia Felix droite, et par celles de ) 79
P.126 Perse, & lagauche, et e ool dalw
dont la plus grande .
P 236 s shlsdg !
e Lagrd) duall
cue.q:m
| was at first much Je fus d’abord WA Lo b

troubled by the uneasy
motion of the vessel, but
speedily recovered my
health, and since that hour
have been no more
plagued by sea-sickness.

incommodé de ce
qu’on appelle le mal de
mer; mais ma santé se
rétablit bientdt, et
depuis ce temps-la je
n’ai point été sujet a
cette maladie.

leaving me clinging to a
piece of the wood which

et je n’eus que le temps
de me prendre a une

PR R

-~

we had brought to make | piéce de bois S sl e
our fire p127 qu’onavait apportée du . i
vaisseau pour faire du e oo lede 23
feu. P233 eI
and that each yegr they |Ils avaient coutume d’y Do il Sy ]
came to feed their amener les cavales du
master’s horses in this roi, qu’ils attachaient aall ey Elldll| 24
plain. P.127 comme je I’avais vu, .
. U'_MALAJ

pour les faire couvrir
par un cheval marin qui
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sortait de la mer p.234

received by the king il ordonna qu’on et . ;
Sy ) Sy
..which he ordered that I |soinde moi et que 1’on " ) 2
should be well cared for | me fournit toutes les e Dle saic
and provided with such  |choses dont j’aurais Lals |
things as | needed p.127 | besoin. P.235 1S5 ) el 25
o S JS e
(L
island named Cassel.. to | une ile qui porte le nom | JslS eX Byia
be inhabited by a spirit Cassel..que Deggial de ’ —
named Deggial.. some y fait sa demeure.. des cdleall Sy
fish.. but were fortunately |poissons.. lls sont si Aol
more in dread of us than |timides qu’on les fait ‘ =25 16
even we were of them, fuir en frappant sur des Lall cpeald oS
and fled from us if we did |ais. P.236 )
but strike upon a board to oS) L ddgd oS
frighten them p.127 :
| P ¢ leie Ligd (e
Lispm 13) La g
\galay
Drawing nearer | En jetant les yeux sur S lgie iyl
presently noticed that my | quelques ballots et sur =T
own name was marked | I’écriture qui marquait e D aud
upon some of the a qui ils étaient, je vis R
packages. p.127 mon nom dessus.p.236 SO 27
&) ol Aa
OyUanal)
Throwing himself upon | et se jetant a mon cou : Lo Ay a)
my neck he exclaimed, |« Dieu soit loué, me - '
“Heaven be praised that | vous dit-il, de ce que DG (g ¢ Al

you have escaped from so

étes heureusement
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great a danger. p.127

¢chappé d’un si grand
p.237! danger

e st 3 elacadl

she b

28

dispose of them as you el gl LS 4d (o 1 3y ]
please.” I thanked him,  |) 4islew Cga 945 S5 .
and praised his Jsal oly) D sie (4tilal saye 4l Jall
honesty,begging himto | cuilitel e | et Bae ailiay : i
accept several bales of Ul 3aly ol 4] s gladl e 29
merchar_ldlse in token of sl
my gratitude, but he
would take nothing.
P.230
, and exchanging my j’échangeai les gl il
merchandise for sandal marchandises qui me
and aloes wood, camphor, |restaient contre d’autres | § Jaal b dLalall
nutmegs, cloves, pepper, |du pays. J’emportai
and ginger, | embarked avec moi du bois heal] uldl
upon the same vessel and |d’aloés,de sandal, du Bysng silSll
traded so successfully camphre, de la
upon our homeward muscade, du clou de Jaiyally culall
voyage that | arrived in girofle, du poivre et du ) .
: . sy \
Balsora with about one gingembre. Jaailly Jaldly
hundred thousand sequins. ot e cae 30
il ) ...Cl;.'g
Sls> ae Byad) )
PESY <l 45l
L;j AT Q) (J —*
WAV
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iisd ouY (4) ad) Jssad DA e (AN Aa ) el Jlas2 .1 .1 .5

arlly ¢ Wls deni ) oatu) aagid) o WIS sl el 20/4 N 1/4 e -
ol aill Ju Lasge Lad (Vs daa i (e das Lee ¢ Lgidysn

o Gy mislernly (Vs el Ay ¢35 Al e bl Gy " Jead) 4 21/4
gl

i Os OIS BDILY DA "E,a0 xgl) " dls )l dgay adaial) 38 sy 22/4
Lol 208 Al " e)ldll mdal) " o " el lal) " G o WS ¢ KA
o ol Cagall 38 o Caally ¢ pal) die aialy Laslanl Wse CAESS Libaag
oty gl gl 03K (i f DA iy

SB9 ¢ dall Jaxids daad ' lg Gl Al Qadl) dadad LIS a4 23/4
L) e 5al) Adia sdag ¢ U Al dse lgala dd dadad " aa i) il
lelal o ) Bl Jasaiiy ¢ JaY) pailly (Wl gmislypul A ¢ 5yl 020 24/4
oaill b Lhall il o ae o epll L di IS glajead) @l Gl Qs
Y paialld ¢ aagiall paill il daalsnil e dlag ¢ el ot leail (B 0
XS jrall o6l Iagite Jlaall @l Laily ¢ Sl ahall Caagioy

sliall Ao Lol alas (b sbviadl ) ellal WISol ) sanaall digal) Lalif 5 25/4
LAl gl e Y Al ¢ Ll () e Se US e

Al s s Vs daas A Y] ¢ dea) oy Ay dladl)l " S3 oy 26/4
dag Jie dgag " pal 81 ¢ cadlll claddl S3 0598 ¢ ol daaaually daadluY)

Ol Laag ) i) diay Ao s ¢ oyl JaY) 8 LS sl
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B enall daY) ¢ anilon Joosbaiddl ge daph 8 Cdld) dls 27/4
Ol daa s (B ¢ eluall Go Yoduse o)liie b " aliadl Cialia e Gall allfns " 2a
A Jsaiall day K1y " dand iliad) e 187 Lo am Lgale jgiall 5 gl il
Al e Gy
OV Aaai Vs ¢ uall paill Y el dual Y aniall (e dila) 028 28/4
e Wb e o A sl of ¢ Vs dea s S Y V) ooy Al 2974
ag ¢ alad e il T Ay ¢ aull ladyg dailiay abaliia) e ol ) daesl
ceagiall (e a0
O s wilicas (e d2e OIS L ainge gl sbaiad) Lalie e 35 Lo &l1XSy 30/4
¢ Jadlly ¢ Jall 5o cudall e ¢ sl 5oL Jaiall (s ) sl el
c OV dea i (B YN el il 8 Al dual Y (Ll

pe o e uall paill e Yoy aage (e (Y deng ) dsal sl o
s i e IS Asalas) Cilaa il (ge Yoy Gl ¢ anilaly dien i daas 2 (3635
seb slonl (8 oS (Yl ol Loy cdunall Al aa 3Uan Sy g
Ay e Jal Yy ¢ Aujalaty) LY All Wl alead el el cpad o pagn
& als Baulie (B Bl @l ) plajeall bl lelal 0o cuda S dlall adilin
ali A sl paill A guall Culall ge adats ad)E 3le3Y sledye ellig ¢ Al
Gl WS Wl ) WS 5ea) 8 dsily Bladll sl ol ¢ elsSa 8 jsaiall Jlea)
51 ds ¢ (Lord or God) (4 dsaladyl b il ZalS! (gall) Jalaall T iy aF (63
- el Cpally el Gohaidll
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s dagladl A 3.1.1 .5

il Yl deasi o Lasg 3V Ad Caaly (BSIS das o an il sl

o b S Wl ¢ ) Al Qs 8 sl WS alead a1 S5l
S Ve a4l guiy (JaY) paill 5 misl gl pal o DR (s
S Joaadl DA (e 1305 cciliiall o3

 Aaald) Al Qulaty Gald) (5) (& Jsaad

zigl gl pal N pal Gsall) Jaleal)
e
After | had saluted him | je saluai en me e e Lean | 1
prosternant a ses ) '
pieds(p.280) Shte adde cudla/
s Al Y]
The Caliph's Le _commandement du Sl ‘:J; Jis| 2
commandment fell upon | calife fut un coup de
me like athunderbolt. | foudre pour moi (p.280) |  4&elall dalsl)
(p.180)
‘..ga\_/e me a thousand ‘Il_ en eut .._me fit donner Ll u_.’uxjj 3
sequins for the expenses | mille sequins pour les -
of the voyage.’ (p.180) | frais de mon voyage.’ dal (e Sequins
.280
(p.280) ) ISy
| displayed the Caliph's | Le calife lui envoyait un Llaa oo i
gifts. First a bed with lit complet de drap d’or,
complete hangings all estimé mille sequins, D Ygle aadal)
cloth of gold,which cost | cinquante robes d’une Al ua ] A
a thousand sequins, and | trés riche étoffe, cent G Ll 4l
another like to it of autres de toile blanche, call gl il
crimson stuff.Fifty la plus fine du Caire, de )
robes of rich embroid- | Suez, de Cufa 37 et aliojils ¢ (oS
ery , a hundred of the d’Alexandrie ; un autre
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finest white linen from
Cairo, Suez, Cufa, and
Alexandria. Then more
beds of different
fashion, and an agate
vase carved with the
figure of a man aiming
an arrow at a lion, and
finally a costly table,
which had once
belonged to King
Solomon. (p.180)

lit cramoisi et un autre
encore d’une autre fagon
; un vase d’agate plus
large que profond, épais
d’un doigt et ouvert
d’un demi-pied, dont le
fond représentait, en
bas-relief, un homme un
genou en terre, qui
tenait un arc avec une
fleche, prét a tirer contre
un lion ; il lui envoyait
enfin une riche table que

sl (5Ha )8

O Lisi Osmad
DBlag ¢ ,ald ol
QLS Cae gl

e ) &l
sl ey B
(a9 A8SI) (hag

SWMPREITNEN

I’on croyait, par ol - X
tradition, venir du grand Cal el
Salomon.(p.282 Cpe dujag ¢ dahida
Sl i G
AAWISESRPPEY
¢ .luj o\;l LA.@.A.A
adle Agla sl
) i )
Slaskee ) Gl
(D
On thg fifth day we ha.td Tro]s ou quat,re jours comalall gl b
the misfortune to fall in | aprés notre départ, nous
with pirates, who seized | flmes attaqués par des Wil Ldas com (se
our vessel, killing all corsairs qui eurent AT
who resisted (p.182) d’autant moins de peine S
a s’emparer de notre cpdll dial 3l

vaisseau ,..(p.282)

lskiy LiSya 1y ol

219




pagd (pa JS

they forced us to put on
vile raiment, and sailing
to a distant island there
sold us for slaves
(p.182)

et qu’ils nous eurent
donné de méchants
habits au lieu des notres
nous fames faits
esclaves.. ils nous
emmenérent dans une
grande ile, fort éloignée,
ou ils nous vendirent.
(p.282)

ot (e byl
PPNUPEPE
B By N Ly

1S lge b

| replied that this had
been one of the

Je lui répondis que
¢’était un des exercices

e O 4l 4]

pastimes of my youth, | de ma jeunesse et que je & Aaludll el
and that doubtless with | ne I’avais pas oublié A Ll 5
practice my skill would | depuis. (p/282/283) “”d e 28
come back to me. ol ae el Sl
s S g
[RRE
they paused, and Ils s’approchérent de culalaly ALall iy
completely surrounded | I’arbre ou j’étais monté )
it(p.182) et ’environnérent Byailly
tous,(283)
and | did not know how | Je vous avoue que cet IS s gl Y
sufficiently to admire objet me fit faire une T
their sagacity(p.184) infinité de réflexions. WSy alael
J’admirai ’instinct de
ces animaux.(p.286)
When the ships at last Les navires arriverent Sl il g Laxie

arrived my master
himself chose the one in
which | was to sail, and
put on board for me a
great store of choice
provisions, also ivory in

enfin ; et mon patron,
ayant choisi lui-méme
celui sur lequel je devais
m’embarquer, le
chargea d’ivoire a
demipour mon compte.

G 3l sl
) dndal)

o s Lol
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abundance, and all the

_ and ¢ I1 n’oublia pas d’y faire i e bele g
costliest curiosities of mettre aussi des

the country, for which | | provisions en abondance | ¢l (dadl ) | 10

could not thank him pour mon passage i A

enough, and so we (e DS &S

parted padd JSg ¢z ladl

Al @iy e il

Jla Y sl

A e Lagd AL

l_'A;J

Thus Sindbad ended the |Ce fut ainsi que Sindbad bl u;@j g

story of his seventh and
last voyage, and turning
to Hindbad he added:
“Well, my friend, and
what do you think now?
Have you ever heard of
anyone who has suffered
more, or had more
narrow escapes than |
have? Is it not just that |
should now enjoy a life
of ease and

Hindbad drew near, and
Kissing his hand
respectfully, replied,
“Sir, you have indeed
known fearful perils; my
troubles have been
nothing compared to
yours. Moreover, the
generous use you make
of your wealth proves
that you

acheva le récit de son
septieme et dernier
voyage ; et s’adressant
ensuite a Hindbad : « Eh
bien, mon ami, ajouta-t-
il, avez-vous oui dire que
quelqu’un ait souffert
autant que moi, ou
qu’aucun mortel se soit
trouvé dans des embarras
si Les Mille et une nuits,
traduction de Galland —
Tome | 287

pressants ? N’est-il pas
juste qu’apres tant de
travaux je jouisse d’une
vie 221l1s221s221le et
tranquille ? » Comme il
achevait ces mots,
Hindbad s’approcha de
lui et dit, en lui baisant la
main « Il faut avouer,
seigneur, que vous avez
essuyé d’effroyables
22111s221s ; mes peines

dalad) ds 1) LSS
) il ¢ 5,815
" liicas abagl)

¢ a Lol
da teldy sa Loy
Crraw O Gl Gaaa
af e dbiba &
S S ile

ST dpa il
Vig St olS L
N e
Aatiae Blay Jaal

-

?M}

-

4 2Ly i)
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ne sont pas comparables Llaal s L
aux votres. Si 222lls Uil o s

m’affligent dans le temps s "tlals) 11
que je les souffre, je )

m’en console par le petit Cadye 28 A<l
profit que j’en tire. Vous

meritez non seulement g tdada Hhlas

une vie tranquille, vous
étes digne encore de tous ol ¥ ASLie
les biens que vous

possédez, puisque vous 4)lae i
en faitesun si bonusage | | . .
et que vous étes si 0o S8 dhhlaa
généreux. Continuez : e
donc de vivre dans la Hed 1adad el
joie, jusqu’a I’heure de dl - i
votre mort. » Sindbad lui slaad) G sl
fit donner encore cent sl e Ju
sequins, le regut au -
nombre de ses amis, lui \giaias

dit de quitter sa
profession de porteur et g gl Ll
de continuer a venir - )
manger chez lui ; qu’il A banidia Balaw
aurait lieu de se souvenir
toute sa vie de Sindbad
le marin

daslad) Aajly Galdl ((05) by Jgsall Jlai 4 .1 .1 .5

(s OY\al DA A8l sy G Y] Juis s 'Rl ' gl g)ul &SI 15

) Aapalls dnge Gatll (Vg cobuaial) Ll e sl yealeal) qislal) e L
Aaaal )

e b Jea¥) Gl e (Vo iE aajiall e iy "BieLallS '5)le 2/5

. szall
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oS¢ dilay (s Jlard bl Aalall 45 393 @Y Il dladl a3 5 3/5
L pad (b Xy ¢ el w ol Jea¥) Gl

oailly (oWl Vb gl gpal i 8 dladdl Aadall Ao o DAY 4/5
SIS Aa e ol (i 4 a3l s LY

J8 e Al o oluieV) Bala Candy iy pad b WS (dad) palll 8 5/5
Oo ol duaad Ban gl gul el g Basall (gl Bukal) Chiaiia ey dialjll
c ol Ayl o A0 aay (Vs die s ¢ iy 8yl

JY) e salyy " &) ddl el e Uyl Slue miglyyaily o¥ls daasi 8 6/5
i pad b 3 alg ¢

Gips sl syl dieg cdual) Gaill & Gedl) aladial dijes o astIL LY 7/5
Yl iyl QLdl Gluples e ' (oo

Mlehd et "ohae iy Jame 3 AL U8 e Bl Javgas Q) el 8 8/5
L2353 (g gAY Gueaill B g

L) g al Bl misly il vie LISl (Vs die ALl 350 SlaeYl 9/5
Dbl AdlSy il pe bl el e Lo bl deas o Jua) paill (3 10/5
daling ailias gAY il b o3l Lee J8 138 cLlagl) (iamys 43ighes
.zl

Vs Lan i (b ol Ly ¢ Y alaly sbaiad) claly SIS gl JaY) 3 11/5
Jsb 4 gale S 8 4y Jon Jleall sbaigh ae sbaiadl lsss iglyyail iy
wip i b Jlead) Aty legin Blaall Gigy gaill @ils qaaadl sl

Al oS Lals iile e aladall Jsling ) dbira Jiie e 205y ang d8LAY
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Aal) guall S sed (le Liled WS gl el e iy gy 12/5
Al e il lyas o Yol 0l ish gomly O¥ls S Lgia lejn JabeadY Lganpns

The Voyages of Sindbad the Sailor Sl abdd) cdla
Translated by N.J.Dawood 29913 Lz O A

Penguin Epics
ragaills alddl (6) a8y Jsall1.2.1.5

Lgadl)
Laajill (e ) Jalaal

In the reign of the Caliph Haroun alen (pe g8 oSy i Uy
al-Rashid, there lived in the city T

of Baghdad a poor man who ety Ao Y
earned his living by carrying ol i Sy IS " el |
burdens upon his head. He was Jadl i Sy OS5 & e

called Sindbad the porter.(p.1) Lo 4iylan Jea
(3960=/3z) )
As he was staggering under a Ui Jaa sy cun i S L

heavy load in the sweltering heat
of the summer sun .(p.1) Bl busk dved ila ag B 2

2k agdl &l GSg 4SS =y
Al (e axide )

(396 =/3z) U gasll

& bl aBge I Halh cu

..merchant’s house that stood in
a pleasant, shaded spot on the
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roadside.(p.1)

‘Gohll cils e b gl
b da) Qb eyad HaASS i
(39602/3z) "+ iy S 4l

Put down his load and sat there
to rest awhile and to wipe away
the sweat which trickled down
his forehead. .(p.1)

Aol aay 9 Dbl il L
@B s o (e il
e dilgen Jleal) anialSa)
pdug el dadaiadl) alls
(39602/32) slsel

With the choirs of birds warbling
hymns to Allah.. .(p.1)

A s Nygulag

Around which stood numerous
slaves and eunuchs..(p.1)

"Osmadag ¢ O9HiS Olae
lane 5 Llale 4id (gfyg "IN ag

(396&/3c) Lo leding Laadg

Who took him by the hand ,

saying : « Pray come in ; my
master wishes to speak with

you ».(p.2)

elay "t BB sy (e (L) s34’
Gaadll 8y (s ¢ Sl

3 e Cmi SIS 3y ¢ el
Sl (AS Jaal s al JEg Jlaall
(397 =/3z) 'dse s aild

An impressive company of
nobles and mighty sheikhs (p.2)

Oall e lacD i 423,
ke Galae (Y ks HASA iy
Slsally 2l clalid) (ga 4
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(398 =/3z) .- alaxll
And thanked the old sheikh s e Gl gl Sy
for his hospitality ’
oy  adluam| 9
Jleadl G5 Jadd
« How strange a chance » smiled Madine gdl) "$2aacall 538 W
the old man. “ For my name , i
too, is Sindbad the Sailor, and i) Lia)l 5gd ¢ can Al
marvel at my strange history. e i
Presently, my brother , you shall Al %"'etsg Pt s (ol
hear the tale of my fortunes dsh g ol Sy Léi L oollls
"‘;"1})3 10
le.d\ c._\aba ﬁlé':z\:zlsaj\ ‘:g 9
Jie dlawd o Jlaa L alel zal Jlag
o) abaiad) Bl e
(39804/3¢)
‘All that_befell me had bee.n csliad o< u,—'\ebéi B gl S
pre-ordained ; and that which -
the moving hand of fate has L4z Yol b i L
written no mortal power can :
, P S| 11
revoke’ (p.3)
Oe oy ally eluadlly Gl S, °
(399@)"/3C 'Oy Vg e g1l

(6) o) Jsad) Jalai 2.2 .1 .5

s ol 4l ¢ (3 Ad ¢ IS Ll il AEN) il agsls Jola
ol O3 iliall wlly G culy (i e US e laasi Al Al daihally

2l 4l o LY Gall pEN) ae delan Y La ggd ¢ paill e dlal a8
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O ey Jugilly cuaall sl Byl Ghadl e QLY Llisag) GlasY)
o ded dy Iple dag Laie Gl Y aaiall 8 (e iyl g oAl dga
o b abaiadl a1yl da Lexie sl cagal) 8 Jleally (3l 3 ClasD sy
ASLSS

-

tagalll -
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i Osaadag (oS lue e 6 pday dles dbas Ble o) e 6/6
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gl Jadad angr Wy ¢ jrd (e os2ap dclen ade ANy dledial ) abaidl)
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Ay 4 ) aling lagae OIS Ol desdl ey ¥ el ddaliy K540
DRI Y agm Y Jandl e Ajiall 038 8 gadll (s ¢ Ailgall e £liggs cagdll cas]
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dadine 8 daelinY) Alaell LSy aydl) 1S Tase (385 41 2 el e laaa)

sl e dan (20N S syl ) o<l T Al e Jas Wy 10-8/6
568 ¢ oY Aol Leatine fadll "fAdsal 238 Wbl Jue o clen) il
'S Al pant o b A L bl ) ALLYL gl sbaial) L
deleng Jleall aulSs plend o doie Cun dudais & guud) Bl 0o (0 Lalia
. yguanll

13998 daayi (pa (AN Aa b (aldl) (7) s Jod 3.2.1.5

e Ads
2 | gudd) d) Jaladd)
‘kow friends..’(p.3) .0 masters, O nobles persons (lane 113)

Know, then, good my lords(burton
Know, then, O my lords( paynel52)
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of the city and one of the
richest men.’(p.3) Uy 2
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‘consorted with reckless
prodigals of my own age

(p.3)
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‘and fortifying myself with
hope and curage, resolved
to travel abroad and trade
in foreign lands’(p.4)
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¢ for suddenly the island
shook beneath our feet
and,submerged by
mountainous waves, sank
with all tht stood upon it to
the bottom of the roaring
ocean.’(p.5)
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¢ Together with my
companions | was
engulfed by the mrciless
tide ..’(p.5)
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which makes all mortals
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cling to life,l held fast to
the trough and, bestriding

4\:\..15‘25 UA};J\ Z\.c‘)u.a C'_\m.\é csb;ﬂ,\ C'_ud:\g

it firmly, paddled away ey m blela) 7
with my feet as the waves o s el &
tossed and buffeted me on Oe s (g gt LIS A
every side’ slal 8 Candyg =5l B0l
(401/3z)".. Jan
‘after fighting so log for s slall dal o Mgk e jla Lasa'
my life.’(p.5) -
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‘Finding mys_elf again on ‘;.dj il 1aaae Lol Sl Gasas
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had lost the use of my LIS g ' et Jleainly Gesll caxad
legs,and my feet began to ¢ . o
smart with the bites of Al JSF A5 Yos oy (B mangds | O
fish.”(p.5) Bad e el el 1 ST ¢ Lagisha 8
¢as | drew nearer and ' e 4l e ase gl Ul
looked more closely at it, | ' o '
saw .."(p.6) 28 )l aly cogmt cudad’ @ SN A
Ll
‘Sir’, I replied, ‘I am a si ] Lol =l U
g /:‘Jﬁ““/ TV -CORPI
luckless voyager,
abandoned in the middle 0l dudall (Sl ¢ jadll (e 8
of the sea; but it was : . c
Byl ol e il zlgad) Hld o] 10

Allah’s will that I should
be rescued from the fury of
the waves and cast upon
this island.’(p.6)
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‘ But, pray tell me
sir’(p.6)

¢ As we sat on the ground
to recover our breath, the
other grooms, each leading
a mare, approached us. My
companion explained to
them the circumstances of
my presence, and , after
exchanging greeting, we
rode the city of King
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my story, saying :> By Bare dia ulS Bl dll duiads
Allah, my son, your hlas e A0 KAl
preservation has been truly ;
miraculous. Praise be to sgalely dile Jolan a8y KA by | 12

the Highest for your
deliverance !’(p.8)
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‘There I witnessed many
prodigies and met

cutillg 58S Ciilae cllia Caagd Mg

travellers from different 5oL 'ddbide daial bl e g iless | 13
foreign lands(p/8 .
n fands(p/8) A e
¢ This I saw with my own LS)S{X\ L) e 1ES Caali 2y 13
eyes, and many other
things no less strange and DA Ay Thae g dibe BBl ol | 14
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wondrous.’(p.9) 5 Cilanl) e LS Bl ol 8 el
aaph Ol oSk gl e ilall
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‘Whenever I walked along e S cCia )l Jsha e cudia LIS
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far countries, inquiring . . 1€ L 130 aal Sisch s
whether any of them had S e b 0 ARl At
heard tell of the city of ' daay dbae oo | 15

Baghdad..’(p.9)

‘One day, however, as |
stood on the wharf, leaning
upon my staff and gazing
out to sea, a ship bearing a
large company of
merchants came sailing
into the harbor..” (p.9)
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¢ I looked more closely
into his face, and,

e Cijmigdgag 8l oo Cphig

recognizing him at once, "8 e Cdpansill| 16
ttered a joyful cry’(p.9
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was left to drown with . ]

many others when the el ol el Laie (Al (fS o

great whale plunged into G‘ﬁ‘&\ u_wﬂ\ & e Ly oS3 el g

the sea. But throughthe )

grace of Allah !l wascast lehe g cpl Bpiall oda g dald e

h h : .
by the waves onto the U elisdl e Lalye cimncaly Ll e | 17

shores of this island, where
| found favour with the
King and became
Comptroller at this port. |
am the true owner of these
goods, which are my only
possessions in this
world.’(p.10)
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‘I pray you, captain’, |
rejoined, .(p.10)
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the homeward voyage |
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King’s court, and, o i i
thanking him for the many o glaadl oY) e Ludile ¢ o alliad]
favours he had shown me, g S5 DU A sasall| 20

begged leave to return to
my land and people’(p.11)
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¢ for many years after my return | ‘e ae Cilgiad Jdge aa)

lived joyfully in Baghdad,
feasting and carousing with my plakall by Leidiceaclang (8 lagise

boon companions and reveling i - s Ly
away the riches which my far- Ol (Sl e Sl

flung travels had earned me. But Sl (glind (e L 3 gl
though | was now past the prime i ) ) T
of life, my untamed spirit rebelled | Y Syl S e a2l Je 1)1

against my declining years, and | , o .
- 53yl i ol Ll
once again longed to see the ste 5B Bl (s Glie

world and travelin the landsof sallay A Brag cda paiall (i
men.’(p.53)
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¢..but one day, whilst we were
sailing in the China sea, a violent
tempest struck ours ship..prayed
to Allah to save us from the fury
of the sea..’(p.54)
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_..then, opening a little ook, he fipe Cagem aifige LS C:"s‘ﬁ"'
intoned aloud some strange

incantations..’(p.54) Lawpal) Gldganll ey
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‘..more terrible than Al e cgerall 2ol e du, ST
thunder,boomed through the T '

swelling ocean’(p.54) andaal) dasadl)
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‘Terror seized our hearts as we
saw a gigantic whale, as massive
as a mountain, rushing swiftly
towards us, followed by another
no less huge, and a third greater
than the two put together.(p.55)
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*..This last monster bounded from
the surging billows and , opening
wide its enormous mouth, seized
In its jaws the ship with all that
was in it . I hastly ran to the edge
of the titling deck and, casting off
my clothes , leapt into the sea just
before the whale swallowed up
the ship and disappeared beneath
the foam with its two companions
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““With Allah’s help I clung to a
piece of timber which had fallen
from the lost vessel and,
contending with the mighty waves
for two days and nights, was at
length cast on island..’(p.55)
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‘If I succeed in saving myself this
times, I said,” all will be well with
me and | solemnly vow never in
all my life to let the mere thought
of voyaging cross my mind
again.If | fail,l shall at last find
rest from all the toils and
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tribulation which my incorrigible
folly has earned me.” (p.55)
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¢ ..he regaled me sumptuously
with excellent meats and
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‘There | saw an excited crowd
admiring an object on the ground
with exclamation of enthusiastic
praise. Pushing my way through
the gesticulating merchants. | was
astonished to find the center of
attention to be none other than the
raft aboard which | had sailed
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ordered a broker to begin the & &
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bid for this rare sandalwood?’
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‘I readily consented to the
sheikh’s proposal. A sumptuous
feast was held, a cadi and
witnesses were called in,and | was
married to the old man’s daughter
admist great rejoicing..l found her
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rejoiced to see her decked with
the rarest pearls and jewels.’
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Bewildered at these words, | set
off the direction he had indicated,
leaning upon my gold staff as |
walked. | had not gone far when |
saw coming towards me the
flyer..’(p.59)

i) ¢ QlalKT) s2a e Dlald !

e ISsie clgale Jgly Al dgasl)

Ol Al el U el ke

) Jasl ey Ladie o

aed Cayead L S\ RIS
b Saly Sl W g daall Gy e
Cin a8 Lo 13 aadlall (a3 el
day lged (A9 diall a3 (e

b ) Cuadii.. maaish. Al

e Jall callé L,
‘determined to learn the reason of il s djra o | '
his displeasure, | went up to him
and said gently : “ is this how 1<) " cadaly anllig and) Cuad
freinds behave to freinds?” The ‘e l5a ) TR
winged man, who was now no Peliall fe sl ey
longer angry,replied : © Know that Y e sl ildall Ja NE
my fall was caused by your )
unfortunate mention of your god. hgaudl @l o) alelt Quale e
The word has ths effect upon us ) onliall e A€ e IS | 15

all, and this is why we never utter
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Hindbad.

vous demeurez a Bagdad, et vous i L@AS TSARER s CiK.. |2
ignorez que c’est ici la demeure du

seigneur Sindbad le marin L) Shatadl S U

Le porteur, qui avait out parler des
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et dit assez haut pour étre entendu Gl /CL‘/"; 4

Qu’a-t-il fait pour obtenir de vous ‘5_& e aia 3 .. | S
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Vous n’avez peutjetre entendu ?"‘JM e b Gl L dyb 6
parler que confusément de mes ’
étranges aventures ? Qu’ai-je fait (89 AIL (3laty Laod)

pour en mériter une si rigoureuse ?
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Je considérai encore que c¢’était la
derniére et la plus déplorable de
toutes les miseres que d’étre pauvre
dans la vieillesse.
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Je fus d’abord incommodé de ce
qu’on appelle le mal de mer
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de me prendre a une piéce de bois
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m’étais bien promis de ne plus B sl Jie Eirds

m’exposer aux perils que j’avais

tant de fois courus Y U Gals el o e
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« Le calife, me dit-il, m’a chargé de | ;3.1 s b Oty ela T 5
venir vous dire qu’il veut vous - T =" :

parler. » S e Bis il Oy
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que vous alliez por.ter ma reponse et "Cuaba " elle ) Ca¥l| 3

mes présents au roi de Serendib. Le ”
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coup de foudre pour moi T i o we oa. N
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donner mille sequins pour les frais
de mon voyage.
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Ce prince me reconnut d’abord et
me témoigna une joie toute
particuliére de me revoir.

T ) ol 6
STRAN QNI

Trois ou quatre jours apres notre
départ, nous fimes attaqués par des
corsaires
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Alors il me donna un arc et des
fleches, et m’ayant fait monter
derriére lui sur un éléphant

ou nous creusames une fosse dans
laquelle nous enterrames 1’¢léphant
que j’avais tué Je continuai cette
chasse pendant deux mois,.
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je me levai et remarquai que j’étais
sur une colline assez longue et
assez Iarge, toute couverte
d’ossements et de dents d’¢léphants
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me_ dit-il (car je ne veyx plus \_/o_us S ey K u,J J&s| 10
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de biens et de prospérités ! Je A
déclare devant lui que je vous ’
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, 5y Il 2e C2g
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Eh bien, mon ami, ajouta-t-il, avez-
vous oui dire que quelqu’un ait
souffert autant que moi, ou
qu’aucun mortel se soit trouvé dans
des embarras si ...
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all 1 had left. |
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sailed down the river
to basrah and out to
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But | tried to learn
the languages and
customs of the
foreign lands that we
encountered. |
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The captain, who had
stayed on the ship,
screamed in terror :
‘All aboard!Run for
your lives!’
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- ' i from my head, I tried
S sy sl Y | 11 8 | myself securely to
one of Roc’s talons.
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several merchants
standing before me in
sheer terror.|
extendend my
shaking
hand,exposing the
diamonds..The
merchants were
overjoyed when |
promized them the
diamonds for the
passage on their ship.
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So again | drifted on
the ocean, hoping my
fate would one day
rturn me to bghdad.”
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7
1 AN Ll The morning sun woke
"~ | ancient Baghdad. It rays
Al dany eedd) | glittred on the golden
rooftops, and melodic

294



G5 gl Coyi

¢ Al lgaladd
Glsbeall Jili i)l
Jlaall ¢ bl (e
JB (e s el
ainnd (gymall Al
dpaall cblss )

5 laaYL Laaid)
@l abiad) 5)EY)
(e B33 (o o S
Oladd Cady ¢ il
Jlaall Ll casdl " gLl
Al Sl caalsisl)
s lae anel L&A

prayers resounded from
slim minarets. Sindbad
the Porter had... been
summoned here three
days earlier by Sindbad
the Silor to listen to
tales of wondrous
travels filled with
danger and excitement
Sindbad the Sailor
rested comfortably on
satin pillows, sipping
his cups of tea. « Today
, humble Porter , 1 will
tell you a story even
more incredible than the
one | told you
yesterday :

ol gl i

L5 8y 4 )laills

and passion for the sea
and trading once again
enslaved me.

Sy (e Liany ol
Dleall( D)
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| persuaded some fellow
merchants to take me
with them to foreign
lands.
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He cried out in terror:
‘O wise merchants,save
yourselves!We have
been driven off course
by the cruel winds.We
are headed for the
treacherous of the
Monkeys.’
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As we came close to
shore, creatures with
black hairy coats and
small yellow eyes
jumped on
board,taunting all the
merchants and sailors.
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We made our way
through the monkeys to
the starboard side of the
ship,where a small boat
was attached. Beneath
the veil of darkness,we
quietly pushed off and
headed straight for the
peninsula.
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Lehy Byla el 1305
Ll ) e 148 5

..We set out to explore
the mountain
.Miraculously we
spotted what appeared
to be an inhabited
castle.
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Before we could
advance any farther, the
earth trembled and a
huge manlike beast
glared at us.
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As they ran desperately
for the gate , the giant
lifted them up again and
tore them to pieces
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..the giant grilled
merrily our captain and
seasoned him with
exotic herbs to add
flavor to his bland taste
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By running from one
side of the cage to the
other..to grab a bamboo
rod and climb out onto
the window ledge...The
cage swung back and,
like two large swords,
the bamboo rods flew
right into the giant’s
eyes. In rage he
smashed everything
around him until the
castle started to
crumble.
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Ja 3, olat Uigac e youy Quickly, we ran
c/ " | towards the boat and set
14| 13 ¢l ol WSH9 <4all | out on the ocean:
Lk paddling as fast as we
gkt Lo 53 Ofans | 1 away from that
A e e deyad) e treacherous land.
dsalll ()Y
5 /a4 3, il Lo | When the other giants
/ C/ & heard their brother’s
15| 14 Fra palal G aY) | roar and saw what we
. f had done , they were
e llad Le bshs &1 G2 atermined to kill us.
Aad s Iolay . Liks Lo | .4, | They began to throw
huge boulders at the
dadd Al SHall oy | ship..
BulaS
| z/35] 15 AT jaliy U Y] Only one merchant and
| managed to save
16 S Ud | ourselves.. As fate
L .« | would have it, the most
o) ol LS Ll | al island appeared
&b B Byya Wl caaY | ON the horizon.
)
6 /Zuj 16 g of 3aa As soon as we stepped
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on shore, however, a
beast with one large
horn in place of nose
came running towards
us..we were forced to
run towards a wild river,
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where another friendly
creature with razor —
sharp teeth greeted us
with wide-open jaws.

da 17 Ll lieedi] Gan g And we propelled
ourselves up grabbing a
Byl (pany LiSuule | tree branch.
7/3@.3 c/% 18 laias a0l o1 sladll The creature did not
count on such a large
19 s S aiadl dalia | morsel as the horned
_. | beast and floated
e pebatdl sles A happily back into the
VR I PIEY river.
Ja C/3J 19 &‘j S lall Uy .. | - we decided to climb to
| the treetop to spend the
18 Jalll eladl 5ya il | night.
8 /Zuj - 35| 20 5 S i) axlyy The serpent swallowed
him whole and slithered
19 &) laaly 3l%lg ($leadl | back into the forest.
)
i/b\; 2/65] 21 | 5 5l (e by il | quickly climbed down
i the tree and began
15 i) adad aesy @la | collecting dry pieces of
N . wood..to make a raft.
ofda 235] 22 | il sia o elasl | hid among the roots
of the tree, so deformed
20 s WSilin L jd (a9 | that they created perfect
cage.
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| freed myself from the
entangled roots and
quickly finished my
raft.placing my
primitive vessel in the
water,| drifted
downriver.
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‘Why did | ever set out
on another voyage? If |
ever come out of this
alive , I will never travel
again.
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Foreign men were
fishing me out of their
water. They threatened
to kill me for invading
their land
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‘Please wait °, 1
pleaded.’ First let me
tell you my story
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"They were so amazed
by my fantastic tale that
they immediately
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me anything | wished in
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. .. _ | story. < Give me a ship
- “fj Ishae! "a2eS to take me to Baghdad’.
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1 Mars 1 aladl KAl In the city of Baghdad
0 5 ¢ alall LASSY (05 ..during the reign of the
) great caliph Harun al-
Ggola 4l &S | Rashid
2l
5203 O ke Cag | lived two men identical in
) o name but different in
o (Phasa ¢ cplsl | fortune
4;—‘\:‘5\} ‘).«45 ‘éﬁ ( ).u.uu"'* X
pAla e
5203 e Legin s il Fate brought them
) & together,..the porter listened
<l bl & Lews Jal | as Sindbad the Sailor told
tales of adventures
2L Gnall abaicdl Sindbad ..ordered a scented
) o ..and show you ..the jewel
shra AL Ll dlaeli| of my Last voyage
LISaT ogaghg Jlaall
5aY) dla )
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Ay o o€ Laxie., ..Where lwas to leave
merchnts and continue
calialgs Hladll 33w | home to Baghdad | |
" N convinced them to take
i e ) Gk along on their next
pera bLoals agiaiil | VOyage.
Aalad sl 8
G| Ly s lly G‘J“&‘ Waves and wind
) propelled us to lands we
2]z | e baalas & glaly )| had never seen
G o . | before..Even as we sailed
@ O e - Js the Yellow Sea’s
v jpa) ) treacherous waters..
1/2\.9‘7 7. Sulaiy agll cagall Monster fish and
enormous serpents
4= Ly cuhalal desia | encircled us
Z/JB [T s JuallS Ale A A serpent as high as a
mountain opened her
A | olas calyl & adall g | giant muzzle and
el slithered towards the
A i,
da | [T e I iy i ..I pushed myself up from
' B the seabed toward air and
6 Sz elogll olai & Wl (1a | escape. Just in time, |
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reached a loose plank
from the ship and held on
it foe dear life
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Days passed as | floated,
the unforgiving sun
burning my lipsand the
salt water eating away at

87| el Ll sl o i my skin. Finally the
2 83 |yafy . gals | WAVES washed me up on
i ) an island.
i e zlsaY)
/C'S'J oy ccalsiiia Ladie ‘..and when I awoke,]
was in paradise,Around
14¢ 9z | quall Jon ciin & 5L | me plump purple grapes..
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| collected their sweet
juice in the dred-up
gourds that lay beneath
the trees

Sl Jsiall Calal) & 4l)
sl
3/2uj C/S'J slaid 4idy Lodic g But when | hoisted him
) up to reach the grapes,he
11 10| 4y 2lSSL al ccuall | tightened his legs around
. my waist and arms
12:13¢) dss a5 (gpad don around my neck, and
R g ¢ S8 started beatlng_me with
his cane !
! slany (‘;ml;:m)
Ja - /5-) Jie ubfﬁ‘ JUSE A , he fell the ground like
a sack of flour.He was
17 16 L Su oS . (pada eS| drunk ..Finally | was
.+ | freed from this monster !
(e b Gaal hadls..
s gl
4.7, s 5 o) () But this was no ordinary

ship. It belonged to
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notorious hunters that
mercilessly killed
elephants for their ivory
tusks. | boarded the ship
gratefully..
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..but soon realized that |
was taken on the vessel
as a slave.
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..I was in the port of a
new land. The bright
moon lit the lovely city,
but the people were
mourning, for their
beloved Maharajah had
died the night before.
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The next day | was given
a horse and bow and
arrow, and | was ordered
to follow the hunters into
the jungle.
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| learned that her name
was Fatima and that she
was the Maharajah’s
most beloved dancer.She
would die with her
master..| thought of
nothing but how to save
her.
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Deep in the jungle, | was
ordered to climb a tree.
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As | intended, my arrows
sliced the ropes and set
the elephants free..and
threatening to deal with
me later
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A giant elephant was
pulling it up by the

roots ! ..she whisked me
gently onto her back..We
made our way through
the jungle towards a
distant light..
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The elephant scooped up
the unconscious Fatima,
and placed her gently on
the top of her back. Then
she lifted me up ..The
elephant had brought us
to the graveyard, where
the stately giants left
behindtheir tusks..
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..and | returned to the
village in disguise. When
the master realized who |
was ..l led him to the
graveyard and showed
him the ivory tusks
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He realized that he would
become the richest
man..He promised to
grant me any wish..He
gave me the fnest ship |
had ever seen and bags of
gold to take back to
Baghdad.
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uddenly I realized that the mountain was the bird’s egg and the island
was its home. The bird covered the egg with its large, feathered body
and fell asleep. I knew this giant creature must be the great Roc. When T
recovered from the shock of seeing it, I decided Roc would be my means of
escape. Wherever the bird would take me must be better than this desolate
island!

Unwinding the turban from my head, T tied myself securely to one of
Roc’s talons. All night I waired, so afraid that I did not close my eyes for a

moment. Only at dawn did the bird lift me into the sky.
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. | have all my money, . )
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AE - Sinbad’s father e .
= dies..and Sinbad is G ¢ Al g
unhappy .. But.. ‘I aalil (Slg ¢ (V)
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now’ (p.6) Gy gl
Ja .. Every evening & o sl i
Sinbad’s friends come | ~
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drink all night.(p.6
PR _ Sinbad..has no more Lllae 5 4l
money.. shopkeepers ..
“Where’s our money?’ | 4 jaliall Gilaal
they ask angrily (p.7) linies s
N _ | and he sells.. tables o5 yig 43N dxy
and chairs.. he buys ..
carpets. | can sail to Sle aaiey Jall
different countries..
‘And I can sell these .. & Halially ]
| can give the money Aign Al
back to the
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= a very old captain.(p.7) | (e OUaady da038
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abie Jles
3ia) | Ll §inbad begins to feel e bl | Y 9
ill.(p.8)
Balyy = ol
ot - , Sinbad is very i_II.. he adbgadi dnsl| Y |10
sees a beautiful island.
= “Please stop!(p.8) agdoll Mall (e
Aalll sl
Ja - Sinbad and some of Ao pll dulatacal N 11
the sailors land on the T
= island.. and.. are all celddl ookl
very ha .8-9
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) . ¢ ORE pgalpal ) Os?
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ASEN sl & Jd) Ay = AV Al A
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at it.(p.12)
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(p.12)
Ja ..then it goes to sleep. G awil alayy| 8 4
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(p-13)
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Qi .. three big snakes S s sbdl| 10 | 7
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He goes behind one of ity i 13 ]
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Suddenly a Roc flies Sl Tl
down and takes the A A d ’
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into the sky with the gl e dilaiy
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s | Lol
..and the_ Roc flies ¢ lall g 12
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‘Who are you ?’..‘I’'m oe ‘:Ju&\ e 13
Sinbad the Sailor,’.. )
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valley ?°(p.15) Al g pen
The menare surprised | | 45153 e agas 14
... The people.. buy
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He’s a rich man now, 5agall LS o o505l 15
and he wants to go '
back to Baghdad. ‘We e alazy )
can find a ship for
you,’.. (p.15)
In Baghdad Sinbad aiila) 439l o 16

gives money to the
shopkeepers. And he
tells them about his
adventures. (p.15)
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(32) &b, Jgsal) NN Ailal) 2.2 .1. 1.7

(29 —17) &) sl | LSl da d)f el gail

-

i<l Eifaady) il Jalaall NCIR e
4 (T
14a Sinbad’s friends come gl lBaa) iy 1
3L | to visithim .. But
<= | there is nothing.. His GBY) e Jyiall glal
Ja¥! | friends soon go away.
(p.18)
Jal) = | ‘I need more money’ .. I A 2
= | ‘Then I can have a e d sl dee
beautiful house again.’ Juiay Al Jyuw
(p.18)
P ERWN|
= .. Sinbad finds a Ship M Alasd) ‘)1&-’\ 3
= | and a captain...He’s o ' -
ready toleave Baghdad aad)
; again.(p.18)
2851 | = Sinbad is ill..the ship ) b bl e 4
da = |arrives at .. the island I
of Zugab,’.. (p.18) &) Jgasll sl adlaig
el B
= | Sinbad explores the Auiid, OPERW 5
= | island with two of the o
sailors. They find lots Sle sty ¢ Bl
of jewels there.(p.19) —
BES el
34 = | ..abig wave hits the f Sl 6
= | ship. The wave takes Ok Sl O
the ship far out to sea. R PGANT!
pay Al 7 lged]
‘ (p.19) <
b = | Sinbad and the two 1l agd el 7
— | sailors are very afraid, foel s
so they climb behind Lally agalisicls

some big stones..
they go to sleep.(p.19)
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leale Jull) oliady A

it In the morning they Ll aeilens) | 17 | 8
find a big snake .. The - o o8
shake eats one of the )l g ylasill
sailors.(p.19) Pl et '
e_}iﬁ Quickly Sinbad and el ) | o) 18 9
the second sailor climb g sl peebed
a tree. They stay Slaill e elainl §yail)
there.. (p.20)
p When Sinbad wakes lung #lal) alaliid | 19 | 10
up in the morning, he’s A i
alone..(p.20) 8y (g
da Sinbad .. makes some Cbme £ %y sl 20 | 11
armour from the wood.
(p.20) Ol dagil Y s
zla The snake moves laal & il Leg | 20| 12
Jall around him, but it can’ O g O -
t eat Sinbad. (p.20) Alai)
BN In the morning.. Then, gy ¢ sbiad) Bl 21 |13
Sinbad sees a ship out - ' )
at sea.. ‘It’s my old ce hlill e 4Kl
ship!’(p.21) '
.. he runs to the sea. a1 de) sl 14
The snake.. comes 3 o sl 4l
after Sinbad.(p.21) A Gladll 5a)Uaa
Sinbad swims to the Lee (Sl 4 29 |15
ship. ‘It’s Sinbad!” cry 5= el 4k
the sailors. ‘You’re a Seg ladll e sydic
very lucky man! We '
have all your beautiful axilias
carpets from
Baghdad!’.(p.21)
..Sinbad sells all his 29 |16

carpets. he arrives in
Baghdad, he has a lot
of money (p.21)

Bagall 3k (B 5yalidll

Jl e algans
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(34) a3, Jssall : dafpl) Ailal) 3.2.1.1.7

i<l Elaay) ) Jalaall o g
Sinbad’s friends are ¢ MLy glae ol3 A 1
very happy to see him. '

Sinbad tells them all ) palae & Lawng

about his adventures.

(p-24)

Sinbad is not happy in | sl s ol o)
2 () O b

Baghdad.. Sinbad

leaves Baghdad ona | 3 Smlia & g

big, tall ship.(p.24)

1 Zuj .. there’s a storm. The ey yuST dniadl | 2 3
ship breaks.. and it ' )
must land.(p.24) ddalal)

..the ship lands near a Lo Al 3 4
] g )

beach. Sinbad and

d=> some of the sailors go | zosds Bl ol

to find help.(p.24
ac Luwal)

They meet some Csegin Y ashs aaslall| 5 3

strange men.. Sinbad

asks them. But the pgial

strange men don’t

understand.(p.25)

2 i the men ta_ke Sinbad Gl ) aaalid) |5 6
and the sailors )
to their village.. ‘Oh SV e agi) agShals
no! They’re .
cannibals,’(p.25) sl &Q

eJ'i:‘ The cannibal_s put t_he *1&%\) s | 6 7
sailors and Sinbad in a
cage. They give the bied) yad )y agiaend]
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sailors lots of good
things to eat.. but he
eats nothing.(p.25)

Y

..the sailors are fat,

o ..they take the fattest sy yladl oo 87) |8
sailor and eat him. The | o2 & alsy  a3Y1| 9
next day they take one .
more..(p.25) A0
Ja That evening.. Sinbad aied) gy | 11 )
runs away. (p.26)
Sinbad arrives in a alal Gl AT Iahaggl| 13 10
new country.. these
people are not sl agal ST o
cannibals. (p.26)
They take Sinbad to 4\.1\;.:;\3 Sl LA! s2Lia) 15 11
their king.. Sinbad ’
tells the king about his Liaty
adventures.(p.26)
‘ You’re a lucky man, .. O bl bl g 19 12
‘You can make us
lucky too. You must dale 4wy
marry my daughter,
Ayisha.’(p.26)
Sinbad marries Ayisha . da .
in front ofthe king and ey Sl 20 13
all the people.(p.26) Ll sl
3 Zuj A_yisha becomesi i A aShdlg ding) (e 24 |14
friend talks to Sinbad
quietly. ‘Be careful! 13 al zg)l) (8 Bala]
When a woman dies in .
this country, they bury A ek
the husband with her,’.
(p.27)
?J't .. She dies. The king Sl cag dag )l cage |24 |15

buries Sinbad with
Ayisha. He also buries
lots of jewels with

(e Ly pa gl
Rl
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them.(p.27)
s Sinbad puts lots of ) aslsialy slad) slas | 29 16
jewels in his bag and
he quickly follows the | Gk oo zg Al i
animal through the

ground.(p.27) sl

&l (I

Bas il it (32) Jea) b et A Al Ayl dadhl) ) fias

Ciyuaiy bas Byde B (12) deal) o cdaly b jie Liw (16) ) Lgpeaiald
¢ (29 24 <20 19 <15 (13 (11 6 5 3 2) b e e ] lgelua b
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(35) 4y dstall :apudl did(

ESENSI 32l Bguall dadii (il pu| AL 2ju
320 220 <1/22 2)21 4/20 <1/20
3/1.22/21 222 3/21 5/20
1/23 4)422/21
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AAEY Ayl 5 el dilaN 4.2 .1 .1 .7

Jgasll :(d7‘)):1351§—(c._17‘)) 1 (35 daalidll /(6))2&.»3\.&\ /(5))@&\/(3_))

(36) &
i<l ElaaY) sl Jalaall R &
c
When Sinbad comes 5ylaall 43l 05Ul 3,]1
out .. he meets some
sailors. ‘I’m Sinbad Aug gy easaliig| 2223
the Sailor,.. .The
sailors are surprised. 26 <25
(p-30) 29 27
‘Are y(?u Sinbad gy lasally 55\a) 2812
thenSailor?’ asks the
captain. ‘Then, sail 4388 pay pAY) 128
with us and tell us
about your
adventures, (p.30)
Sinbad and some of ujall e gu)l 5,3
the sailors land and ~
begin to explore the | alaSaudU Jg ll 3
island.(p.30)
The sailors find a . 20| 3 4
very big bird’s egg. #
‘Don’t touch it!’.. S Aolase ¢ &4l
‘It’s a Roc’s egg!’But o C)j
the sailors throw O92 paly) abaid)
stones at the egg.
(p-30) (Se>
1 i The egg breaks open ) Sl | 5/4 5
and a big fat young N
Roc comes out. It @3\ Jsab JLdl
makes a lot of noise. T
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Suddenly four angry
Rocs fly down. ‘Let’s

¢ Cliary daayY)

go back to the ship!’ Bylaal) glaag
says Sinbad.(p.31)
Zd) ) ghey)
ejt The Rocs begin t_o gl daalga| 6 6
attack the ship with
big stones.(p.31) DlaaYL dnadd)
5 The ship sails into a ;
i bad stofm, and 2 S 6, !
sL) | Sinbad lands in the fsbh s Caale | 543
sea.(p.31)
A Al ¢ hali
2 i Sinbad begins to ) ChiSion b il | 7 8
explore. There are T
big, black stones.. Bilaall 5 5l | 8
and a big cave with a
river.. the wrecks of | Zaall el allass
old ships and
hundreds of jewels on (851 yalealls
the beach.(p.31)
he puts some of the
beautiful stones in his Alpall axen | 11 7
bag. Soon he begins @.ﬂ\e aloals
to feel hungry.(p.32) :
Sinbad takes wood.. 5 L] =
> makes a boat. He Sopll aaiea 213/65 110
puts the boat on the el algngl 15
river.. He rows for -
days through the dark A Bl e | 9/S7
cave..(p.32)
.. he sees some blue s a il ae
sky. He can also see Dl et assl| 16 H
two strange men. 4 Gl Dlays
‘Welcome to the
country of Serendib!’ i ALy S
they say.(p.32)
and he eats for hours. pali) 5 aalalal | 19 12
“You’re a lucky ) ]
man,” say the men. clal J)
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‘Come with us to see
our King. (p.32)

Sinbad gives some of . :
the jewels to the king. el alsa sl | 20 13
He also tells him ol&a Loy dilac)s
about the ..Caliph .. o
‘Here are some alSig dalal) e
presents for him.’
(p-33) Sllall 08 Jlarls
The king finds a big T w
ship for Sinbad and Lo llall s | 22 14
he gives him lots of bl 5,8
presents, too. Sinbad ' B
sails back to Baghdad | 5,i< Llaa oglac)y
(p.33) .

wiage ol Gl

Aoz

On the ship, he PR y_‘l_‘ 15
thinks about his =T
adventure in the cave. | Ao 4aie g 5yladll
“This time I want to
stay at home in Sl (G oladl
Baghdad,’(p.33) da)yll
When Sinbad gives TR .
the presents to the sl gl alsaa) 23 16
Caliph of Baghdad, | 1,54, 42)S54 duagll -2/d7
the Caliph says: ‘I
have some beautiful dayiig clldl )| 3
carpets for this wise
King of Serendib. ol ) Bagall (he

Please take them to
him.” ‘Oh, no!” thinks
Sinbad.(p.33)
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(38) a8, Jgaall : duwslud) Zaal) 5.2 .1 .1 .7

igal) Gaal) ) Jalaall R
c
1< Sinbad sails from A3 ylay) 1
(<) Baghdad with the e ] o)
presents for the King | i) dags | /&7
of Serendib (p.36) Skl
Sl | 4
[= = The King of Serendib ¢ gl Jlad | -6-5 |2
Is happy to see
52l | Sinbad.. “I'm sorry,’ Sl e o)\Xicly | 7
~ | says Sinbad. ‘I must
go back to Baghdad Cpa e 4
now. I’m tired of
adventures.’ (p.36) <) palial)
1 aaj| ol | @Sed monster attacks A iag asaa | [T, | 3
" | the ship.. ‘Not more
adventures!’(p.36) L) Anddld) e | 4
(e digiy 4age | 7
G yalial)
ejt — | The monster.. feats s gl algal 5 4
some of the sailors ..
N = | Quickly, Sinbad gets | bl slaig 8ylanll
into a little boat and L
rows away.(p.37) Q) e
— | Sinbad lands on an 5105l L ¢ 8 |5
island.. and goes to Dl s bl g5l
— | explore.(p.37) Calaaa ol Jgllg
2 i) — | He looks into the Bylaall Jala jgiall 6

cave and sees a

356




young woman.. ‘I

must help her.’(p.37)
= eSally WS sl
lajlas) 8
Ja — | .. the monster leaves 1 bl a3l 7
.. Sinbad goes into T
= | the cave. ‘I’'m Sinbad | 8)leall _fiagll 5;3las
the Sailor,’..I can
help you.’(p.37)
_ | Sinbad takes Yasmin Gyl ) slanyl 3
to the boat on the
= | beach.(p 38)
_ | Sinbad and Yasmin Al Jlgla Gl 9
row all night. (p.38) ) o
34| &L |Sinbadand Yasmin | gy giaull ashye) | /87, | 10
~ climb up to the ship ) DALl /47,
..pirates attack the Lual @l agaag ¢ 8
ship..(p.38) :
ledle
e 53y | The pirates make Sl i ] 11
) ) - Dyt
: "~ | Sinbad and Yasmin 2
their prisoners.(p.38) Ol g
?Jt — | The pirates.. sell 5 s Al 8 Lagaw| 11-9 |12
them.. at the market. .
= | “You must hunt daga 40l g
elephants every day L
for their ivory,” says e Al Sbbal
the man.(p.39) zlall Jal
Jt _ | Sinbad and Yasmin ey bl 11 13
¢ are very good at ST
= | hunting elephants. bl o ol
(p.39)
RJ'E — | One day, lots of Aalie (e ety d 13 114
elephants follow
= | Sinbad and Yasmin. s Dl Lagl abual)

Yasmin is afraid.
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(p.40)

;‘t}t Si_nbad and Yasmin ad Laaplacl | 14 | 15
climb a tree. The
elephants are walking ilalgag elaial
into a cave. (p.40)
S ek Ll
5laall Jal
In the cave Sinbad i) laly Ly e 14 |16
J and Yasmin find lots ¥ . il
of dead elephants. ALl 5y8a e
(p.40)
Sinbad takes the sbeall sbawd) sl | 15 | 17
hunter to the dead " ' )
elephants. The hunter | 451y 55ldl) )
is very happy(p.40) ' ;
Sl padd)
‘You can go now.. lagd Jayll e 15 18
and he gives Sinbad '
and Yasmin a lot of (o OESN Lagaiag
money.(p.40) JLl
Sinbad and Yasmin T
ALl 82 17 19
sail back to Baghdad. ' i
(p-41) Jany ) Gnenslsg
Sinbad takes Yasmin e 8 uewls 20
to his house.. Die o2 Ot
“You’re very rich!’ LeShalg abiaie)
she says(p.41) |
i Al
But money isn’t the b ) ada i 21
most important s Sl 4o
thing,” says Sinbad. Sle ol slasy
‘We must help .
people, too.’(p.41) agl ngi.o Y
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Abstract:

This study concentrates on the analysis of the evolutionary contextual course for the
translation of Arabic stories into English and the impact of inherited stereotypes on the
revision of the text in conjunction with monitoring the impact of the modified western
model adopted by international publishing houses On the Arabic text . This study marks also
the result of the first phase of the founding project of comparative children's literature and an

ambitious step in establishing a theory of children's literature in the field of translation.

Keywords : Theory of children's literature, Comparative children's literature, Theory of

children's literature in the field of translation.
Résumé:

Cette étude se concentre sur I'analyse du cours contextuel évolutif sur la traduction des
histoires arabes en anglais et de I'impact des stéréotypes hérités sur la révision du texte, ainsi
que sur le suivi de I'impact du modéle occidental modifié adopté par les maisons d'édition
internationales sur le texte arabe. Cette etude marque aussi I'aboutissement de la premiére
phase du projet fondateur de littérature de jeunesse comparée et une étape ambitieuse dans

I'établissement d'une théorie de la littérature pour enfants dans le domaine de la traduction.

Mots clés : Théorie de littérature de jeunesse, Littérature de jeunesse comparée, Théorie

de littérature de jeunesse dans le champ de traduction.



